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Art. 5. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arrété,

Dohné a Bruxelles, le 12 juillet 1989,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Axt. 5. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit,

Gegeven e Brussel, 12 juli 1989.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
Deé Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

'

MINISTERE DE I’AGRICULTURE
F. 88 — 1335 -
20 JUILLET 1989, — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministé-
viel du 9 juin 1989 portant des mesures temporaires en vue de Ia
tutte contre la peste porcine classique

Le Secrétaire d’Etat & 'Agriculture, '

Vu la loi du 24 mars 1987 relative ala santé des animaux;

Vu l'arrété royal du 10 septembre 1981 partant des mesures de
police sanitaire relative 4 la peste porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par Parrété royal da 20 avril 1982, notam-
ment les articles 29 et 36bis; ’

Vu l'arrété ministériel du 9 juin 1989 portant des mesures tempo-
raires en vue de la lutte contre la peste porcine classique, modifié
par l'arrété ministériel du 29 juin 1989; .

VuYaccord du Ministre des Affaires étrangéres,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1378,
notamment Yarticle 3, § 1¢r, modifié par 1a loi du 9 aofit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la situation en matiére de peste porcine classique
dans la province d’Anvers rend possible I'adgptation des mesures de
lutte temporaires,

Arréte : »

Article ler, Un article 8bis, rédigé comme suit, est inséré dans
Parrété ministériel du 9 juin 1989 portant des mesures temporaires
de lutte contre la peste porcine classique, modifié par I'arrété minis-
tériel du 29 juin 1989 :

« Art. 8bis. Les cas non prévas par le présent arrété sont réglés
par l'inspecteur vétérinaire compétent, »

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 20 juillet 1989.

P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN LANDBOUW
N. 89 — 1335 —
20 JULI 1989. ~ Ministeriee] besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 9 juni 1989 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenpest, gewijzigd bij koninkliji
besluit van 20 april 1862, inzonderheid op de artikelen 29 en 36bis;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 juni 1989 houdende tijde-
lijke maatregelen ter bestrijding van de klassieke varkenspest,
gewijzigd bij ministerieel besluit van 29 juni 1989;

Gelet op bet akkoord van de Minister van Buitenlandse Zeaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de foestand op bhet vlak van de klassicke
varkenspest in. de provincie Antwerpen het aanpassen van de tijde-
lijke bestrijdingsmaatregelen mogelijk maakt,

Besluit :

Artikel 1. Een artikel 8bis, luidend als volgt, wordt in het ministe~
rieel besluit van 9 juni 1989 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest, gewijzigd bij ministerieel
besluit van 29 juni 1989, ingevoegd :

« Art, 8bis, Gevallen die niet voorzien zijn in dit besluit, worden
beslecht door de bevoegde inspecteur-dierenarts. »

-
Art. 2, Dit besluit tréedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 20 juli 1889.
P. DE KEERSMAEKER

EXECUTIFS —

F. 89 — 1336

EXECUTIEVEN

—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

22 JUIN 1989, — Arrété de 'Exécutif de la Communautsé francaise relatif au congé ponr prestations réduites justi-
fiées par des raisons de convenances personnelles accordées au membre du personnel de 'enseignement de
Ta Communauté frangaise, 4gé de 50 ans ou qui & au moins 2 enfants a charge qui n'ont pas dépassé 'ige de
14 ans et relatif 4 la mise en disponibilité pour convenances personnelles précédant la pension de retraite

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 22 juin 1984 relative au statut des membres du personnel de I'enseignement de VEtat;

Vu Tarrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical des établissements d'enseignement gardien, primaire,
spécial, moyen, technique, artistique et normal de 'Btat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établisseraents;

. Vularrété royal du 25 octobre 1971 fizant le statut des maitres de religion, des professeurs de religion et des
irispecteurs de religion des religions catholique et protestante des établissements d'enseignement primaire,

spécial, moyen, technique, artistique et normal de 'Etat;

Vules lois sur le Conseil d'Etaj coordonnées le 12 janvier 1973—;17)tamment Yarticle 3, § 1e*, modifié par 1a Joi du

@ aofit 1980;



